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VORWORT PREMESSA 

Diese Broschüre enthält 
Informationen über Bücher-

bestände und Dokumentationen 
(Zeitschriften, Video, Audio usw.) 

zum Bereich Ehrenamt, Soziales 
und Non Profit. 

 

Questo opuscolo contiene 
informazioni su raccolte librarie e 
documentaristiche (riviste, CD, 
DVD ecc.) sui temi orientati al 
Sociale, Volontariato e Non 
profit.  

Hauptzweck dieser Sammlung – 
erstellt in Zusammenarbeit mit 

der Landesabteilung Sozialwesen 
und den Bibliotheksämtern – ist 

die bessere Ausnutzung der 
bereits vorhandenen Ressourcen 

und die klare sowie schnelle 
Informationsweitergabe an die in 

den sozialen Bereichen aktiven 
Personen: Studenten, Vereine, 

Betroffene, Angehörige. 

Principale scopo di questo lavoro – 
realizzato in collaborazione con la 
Ripartizione prov.le Servizio Socia-
le e con gli Uffici Biblicoteche – è 
di ottimizzare le risorse già dispo-
nibili sul territorio e di fornire 
chiare e sintetiche informazioni 
per quanti siano più o meno diret-
tamente coinvolti in tematiche 
sociali: studenti/ricercatori, asso-
ciazioni, ammalati, familiari. 

Wir freuen uns über alle 
Informationen, die uns zur 

Aktualisierung und Erweiterung 
dieser Broschüre dienen könnten. 

Sono benvenute tutte le 
informazioni che possano aiutarci 
per l'aggiornamento dei dati e per 
l'ampliamento dell'opuscolo. 

Unter der Internetadresse 
www.social-bz.info finden Sie 

eine umfangreiche Sammlung der 
Artikel aus den lokalen Zeitungen 

zu den Themen Volontariat, 
Soziales und Ehrenamt. Das 

Archiv wird laufend erweitert. 

Vi consigliamo inoltre di 
consultare il nostro sito 
www.social-bz.info, in cui sono 
disponibili gli articoli giornalistici 
tratti dalle maggiori testate 
provinciali sui temi del sociale, 
volontariato e formazione nel Non 
Profit degli ultimi due anni. 

Für das Team des Dachverbandes 
der Sozialverbände Südtirols 

Simonetta Terzariol 

Per il team della Federazione 
Prov.le delle Associazioni Sociali 
 

  
Simonetta Terzariol 
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AA..NN..MM..II..LL..  AAssss..  NNaazziioonnaallee  MMuuttiillaattii  ee  IInnvvaalliiddii  
ddeell  LLaavvoorroo  
NNaatt..  VVeerreeiinniigguunngg  ddeerr  AArrbbeeiittssiinnvvaalliiddeenn  uunndd  
VVeerrsseehhrrtteenn  

 
 
 

Themen Argomenti 
Fachliteratur zum Thema Arbeits-

unfälle und Berufskrankheiten.
Testi specifici in materia di 
infortunio sul lavoro e malattie 
professionali.  

Zweck Finalità 
Information für unsere Mitarbeiter. Informazione per i nostri 

collaboratori. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Kapuzinergasse, 11 39100 Bolzano, Via Cappuccini, 11 

Tel. - Fax 0471 978504 
anmilbz@yahoo.it - www.anmil.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.–Fr.: 9–12 Uhr Lu.–ve.: ore 9-12  

Kontaktperson Responsabile 
Erika Kofler 

Verleihbedingungen Condizioni 
Einsicht für alle Interessierten vor 
Ort (keine Ausleihe vorgesehen).

Consultazione per tutti gli 
interessati in sede (non è previsto 
il prestito). 

Informationen Informazioni 
Die Vereinigung bietet allen Arbeits-

invaliden und den Hinterbliebenen 
der am Arbeitsplatz Verstorbenen, 

ver-schiedene Formen der 
Unterstützung, sowie Beratung für 

die Mitglieder.

L'associazione offre diverse 
modalità di sostegno agli invalidi 
del lavoro, 
nonché ai familiari superstiti dei 
caduti per cause di lavoro. Fornisce 
consu-lenze specifiche rivolte agli 
associati. 
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AANNTTEEAASS  --  AAGGAASS  AAssssoocciiaazziioonnee  NNaazziioonnaallee  TTeerrzzaa  EEttàà  
AAttttiivvaa  ppeerr  llaa  SSoolliiddaarriieettàà  AAllttoo  AAddiiggee  
AArrbbeeiittssggeemmeeiinnsscchhaafftt  AAkkttiivveerr  SSeenniioorreenn  SSüüddttiirrooll  

 
 
 
 
 

Themen Argomenti 
Kultur, Geschichte, Belletristik. Cultura, Storia, Letteratura. 

Zweck Finalità 
Unterlagen zu den Kultur- und 

Freizeitaktivitäten des Vereines.
Materiale in supporto delle attività 
culturali e ricreative dell'asso-
ciazione. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Quireinerstraße 34/b 39100 Bolzano, Via S. Quirino 34/b 

Tel. 0471 283161 - Fax 0471 407392 
antea.bz@virgilio.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 9-12 Uhr, 15-18 Uhr Lu.-ve.: ore 9-12, ore 15-18 

Kontaktperson Responsabile 
Dolores Corradini 

Verleihbedingungen Condizioni 
Kostenloser Verleih für Mitglieder. Prestito gratuito per associati. 

Informationen Informazioni 
Die Arbeitsgemeinschaft Aktiver 

Senioren setzt sich für die 
Förderung, die Begleitung und die 
soziale Eingliederung der Senioren 

oder Menschen in Pension ein. Dies 
geschieht durch verschiedene 

Initiativen, die ihre aktive 
Beteiligung und ihr soziales 

Engagement fördern und 
gleichzeitig Ausgrenzung und 

Unselbstständigkeit verhindern.

L’associazione si impegna nella pro-
mozione dell'assistenza e dell'inte-
grazione sociale delle persone 
anziane o in pensione, proponendo 
diverse iniziative che stimolino la 
loro partecipazione attiva e la 
socializzazione, allo scopo di 
evitare l'emarginazione, 
l'istituzionalizzazione e 
l'ospedalizzazione delle persone 
maggiormente in difficoltà. 
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AA..SS..AA..AA..  --  AAllzzhheeiimmeerr  SSüüddttiirrooll  AAllttoo  AAddiiggee  

 

Themen Argomenti 
Lebensgeschichten, Ratschläge zur 

Pflege. 
Storie di vita dei colpiti, Consigli 
utili per la cura. 

Zweck Finalità 
Informationen für Angehörige von 

Menschen mit Alzheimer.
Informazioni per familiari di malati 
di Alzheimer. 

Adresse A.S.A.A. Indirizzo A.S.A.A. 
Regionalkrankenhaus Bozen 

Day Hospital - Geriatrie
Ospedale Regionale di Bolzano 
Divisione Geriatria 

39100 Bozen, Lorenz-Böhler-Str. 5 39100 Bolzano, Via Lorenz-Böhler, 5
www.asaa.it 

Adresse Bibliothek Indirizzo Biblioteca 
39100 Bozen, St.-Gertraud-Weg 3 39100 Bolzano, Via S. Geltrude, 3 

Tel. 0471 414411 - Fax 0471 414499 
franca.carol@provincia.bz.it  

www.provincia.bz.it/formazione-professionale/Biblioteca.asp 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 8.30-12.30 Uhr

Do.: 14.30-17 Uhr
Lu.-ve.: ore 8.30-12.30 
Gio.: ore 14.30-17 

Kontaktperson Responsabile 
Mimma Battisti Bonell 

Verleihbedingungen Condizioni 
Kostenlose Ausleihe für Mitglieder 

und Interessierte.
Prestito gratuito per associati e 
persone interessate. 

Informationen Informazioni 
Der Verein ist in Südtirol Bezugs-

punkt und Verbindungsstelle für all 
jene, die mit Alzheimer zu tun ha-
ben. Information, Sensibilisierung, 
Betreuung, Fort- und Weiterbildung 

von Familienangehörigen sowie 
Verbesserung der Dienstleistungen 

sind wesentliche Ziele.

L’associazione è un punto di riferi-
mento e di mediazione per tutti 
coloro che sono a contatto con 
Alzheimer. Gli obiettivi principali 
sono l'informazione, la sensibi-
lizzazione, la cura, il continuo 
aggiornamento dei familiari e il 
miglioramento dei servizi. 
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AAUUSSEERR  AAssssoocciiaazziioonnee  ppeerr  ll’’aauuttooggeessttiioonnee  
ddeeii  sseerrvviizzii  ee  llaa  ssoolliiddaarriieettàà  --  VVeerreeiinniigguunngg  
ffüürr  ssoolliiddaarriisscchhee  SSeellbbsstthhiillffee  VVSSSSHH  

 
 

Themen Argomenti 
Klassiker der Weltliteratur (Romane 

und Dichtung), Geschichte, 
Verbandsorganisation, Wirtschaft, 

Umwelt.

Classici della letteratura mondiale 
(Narrativa e Poesia), Storia, Asso-
ciazionismo, Economia, Ambiente. 

Zweck Finalità 
Bücher für Senioren (Texte in it. 

Sprache).
Libri per gli anziani (testi in lingua 
italiana). 

Adressen Indirizzi 
39100 Bozen, Aostastraße 25/a 39100 Bolzano, Via Aosta, 25/a 

Tel. 0471 200588 - Fax 0471 500600  
amm.ne@auserbz.org - www.auserbz.org 

39012 Meran, Mainhardstraße 34 39012 Merano, Via Mainardo 34 
Tel. 0473 200132 – Fax 0473 209336 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 15-18 Uhr Lu.-ve.: ore 15-18 

Kontaktperson Responsabile 
Marco Cavattoni 

Verleihbedingungen Condizioni 
Kostenlose Ausleihe für Mitglieder 

und Interessierte.
Prestito gratuito per associati e 
persone interessate. 

Informationen Informazioni 
“Weniger Einsamkeit für Senioren 

mit AUSER/VSSH” ist das Motto der 
Vereinigung, welche ein Telefon der 
Solidarität, einen Betreuungs- und 

Begleitdienst, Freizeitangebote 
(Seniorenclub, Ausflüge, Ferien-

aufenthalte und vieles mehr) und 
Unterstützung der Angehörigen 

anbietet.

“Gli anziani meno soli con 
AUSER/VSSH” è il motto dell‘asso-
ciazione che offre un telefono per la 
solidarietà, un servizio di assistenza 
e soccorso, organizzazione del 
tempo libero (attività di circolo, 
gite, soggiorni e molto altro per la 
tutela della persona anziana) ed un 
aiuto ai familiari. 
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BBiibblliiootteeccaa  ''HHaannddiiccaapp''  BBiibblliiootthheekk  --  AA..II..AA..SS..  

 
 
 

Themen Argomenti 
Medizin, Behinderung, Förder-

pädagogik und Therapien, Soziale 
Integration und Kultur, 

Gesetzgebung, Volontariat, Ethik, 
Belletristik.

Medicina, disabilità, tecniche 
educative e terapie, integrazione e 
cultura sociale, legislazione, 
volontariato, etica, narrativa. 

Zweck Finalità 
Verbreitung der Kultur der 

Verschiedenheit.
Divulgazione della cultura della 
diversità. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Piacenzastraße 29a 39100 Bolzano, Via Piacenza 29a 

Tel. 0471 532075 - Fax 0471 506243 
info@aias-bz.it - www.aias-bz.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 9-17 Uhr

Jeden 3. Mi.: 9-20 Uhr
Lu.-ve.: ore 9-17 
Ogni 3. me.: ore 9-20 

Kontaktperson Responsabile 
Antonio Gualtirolo 

Verleihbedingungen Condizioni 
Freier Zugang. Für die Ausleihe: 
Einschreibung in die Bibliothek.

Consultazione libera. Per il prestito: 
iscrizione alla biblioteca. 

Informationen Informazioni 
Tätigkeit des Trägerverbandes AIAS 

ist u. a. die Eingliederung von 
Menschen mit Behinderung in 

gemeinschaftliche Aktivitäten und 
die Sensibilisierung der Gesellschaft.

L'ente gestore AIAS si occupa anche 
dell'inserimento di persone 
‘diversabili’ in attività socio-
relazionali e di sensibilizzare la 
comunità. 
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CCaarriittaass  DDiioocceessii  BBoollzzaannoo--BBrreessssaannoonnee,,  
SSeezziioonnee  iinn  lliinngguuaa  iittaalliiaannaa      
CCaarriittaass  DDiiöözzeessee  BBoozzeenn--BBrriixxeenn,,      
iittaalliieenniisscchhsspprraacchhiiggee  SSeekkttiioonn    

 
 

Themen Argomenti 
Ausgrenzungen, Volontariat, Non 

Profit, Zivildienst, Kultur des 
Friedens. 

(Bücher und Zeitschriften nur in 
italienischer Sprache).

Emarginazione, Volontariato, Non 
profit, Servizio Civile, Cultura della 
pace.  
(Libri e riviste solo in lingua 
italiana). 

Zweck Finalità 
Bestände für internen Gebrauch zur 

Weiterbildung des Personals.
Materiale ad uso interno per la 
formazione del personale  

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Sparkassenstraße 1 39100 Bolzano, V. C. d. Risparmio, 1 

Tel. 0471 067 400 - Fax 0471 067 401 
ufficio.stampa@caritasodar.it - www.caritasbz.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 

8.30-12.30 Uhr, 14.30-17 Uhr
Lu.-ve.:  
ore 8.30-12.30, ore 14.30-17 

Kontaktperson Responsabile 
Arturo Zilli 

Verleihbedingungen Condizioni 
Texte zum internen Gebrauch 

(kein Verleih).
Testi ad uso interno (senza 
prestito). 

Informationen Informazioni 
Die Caritas der Diözese Bozen-Brixen 
fördert das Ehrenamt und den sozia-
len Einsatz in den eigenen Diensten. 

Mit ihren Diensten, welche sich an 
Personen in Notlagen richten, wirkt 
die Caritas auch zur Sensibilisierung 

für diese Lebenssituationen.

Caritas Bolzano-Bressanone 
promuove il volontariato e 
l'impegno sociale all'interno delle 
comunità. Attraverso i suoi servizi 
dedicati al sostegno delle persone 
in difficoltà, Caritas sensibilizza 
all'aiuto. 
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CCooooppeerraattiivvaa  CCaassaa  BBiimmbboo  TTaaggeessmmuutttteerr  
PPrrooggeettttoo  //  PPrroojjeekktt  TTaaggeessbbiibblliioossppiieell    

 

Themen Argomenti 
Bücher für Kinder bis elf Jahre; psy-
chopädagogische Themen und Mate-

rialien zur Kreativität, die sich an die 
Familien und Tagesmütter richten.

Testi rivolti ai bambini fino a undici 
anni; testi di psicopedagogia e 
creatività rivolti alle famiglie e alle 
socie. 

Zweck Finalità 
Förderung des Zugangs zu Büchern 

im Kindesalter; Bereitstellung neuer 
Mittel für die Tagesmütter der Ge-
nossenschaft zur Qualitätsverbes-

serung des pädagogischen Angebots.

Favorire l’approccio precoce al libro; 
fornire alle Tagesmutter della Co-
operativa nuovi strumenti di lavoro 
per migliorare la qualità delle 
proposte pedagogiche. 

Adresse Indirizzo 
39055 Leifers, Noldinstr. 25 39055 Laives, Via Noldin, 25 

Tel. 0471 953348 - Fax 0471 594497 
tagesbiblios@casabimbo.com 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 

8.30-12.30 Uhr, 13.30-17 Uhr
Lu.-ve.:  
ore 8.30-12.30, ore 13.30-17 

Kontaktperson Responsabile 
Giuliana Boscheri 

Verleihbedingungen Condizioni 
Einsichtnahme für Tagesmütter, Er-
zieherinnen und Pädagoginnen der

Genossenschaft und interessierte 
Familien. Leihbücher für Mitglieder.

Consultazione in sede per Tages-
mutter, educatrici e pedagogiste 
della Cooperativa e famiglie utenti. 
Libri in prestito alle socie. 

Informationen Informazioni 
Die Genossenschaft Casa Bimbo- 

Tagesmutter widmet sich der 
Kinderbetreuung. Diese Dienst-

leistung wird in kleinen Kindertages-
stätten, in Betriebskinderhorte oder 

zu Hause bei den Tagesmüttern – 
überall in Südtirol - erbracht.

La Cooperativa Casa Bimbo- 
Tagesmutter è una cooperativa di 
assistenza all’infanzia che svolge la 
sua attività presso microstrutture, 
nidi aziendali e presso le abitazioni 
delle Tagesmütter dislocate in tutto 
l’Alto Adige. 



 12

CCeennttrroo  DDooccuummeennttaazziioonnee  --  BBiibblliiootteeccaa  ddeellllaa  DDoonnnnaa  --  
FFrraauueennzzeennttrruumm  --  FFrraauueennbbiibblliiootthheekk  BBoozzeenn  

 

Themen Argomenti 
Philosophie, Psychologie, Theologie, 
Sozialwissenschaften, Kunst, Litera-
tur und Geschichte zu frauenspezifi-

schen Themen, Geschichtsschreibung 
von Frauen, Künstlerinnen & Biogra-
fien, internationale Frauenliteratur. 

Filosofia, Psicologia, Teologia, 
Scienze sociali, Arte, Letteratura e 
Storia trattati in un'ottica di 
genere, la storia riscritta dalle 
donne, le artiste e le loro biografie, 
narrativa femminile internazionale. 

Zweck Finalità 
Förderung der allgemeinen Kultur, 

Anerkennung der Differenzen 
zwischen Männern und Frauen.

Promuovere la cultura di genere, 
ovvero riconoscere in ogni ambito 
disciplinare disparità e differenze 
tra uomini e donne. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Longonstraße 3

Bibliothek: Pfarrplatz 15
39100 Bolzano, Via Longon, 3 
biblioteca: piazza Parrocchia 15 

Tel. 0471 272660 - Fax 0471 272488 
frauenzentrum@rolmail.net 

Öffnungszeiten Orario 
Mo. und Di.: 10-12 Uhr

Mo.-Do.: 15-19 Uhr
Lu. e ma.: ore 10-12 
Lu.-gio.: ore 15-19 

Kontaktperson Responsabile 
Marina Manganaro 

Verleihbedingungen Condizioni 
Freier Zugang zur Ausleihe und 

Beratung. Bibliotheksausweis 
fakultativ.

Accesso libero per il prestito e la 
consultazione. Tesseramento 
facoltativo. 

Informationen Informazioni 
Behandelt werden alle Themen im 

Bereich Frauen und Arbeit auch un-
ter dem Gesichtspunkt der Gleichbe-

rechtigung, Frauenpolitik, 
Geschlechterdifferenzen, Gesetze 

zum Schutz und zur Förderung der 
Emanzipation.

Vengono trattati tutti i temi riguar-
danti il Lavoro delle donne anche in 
un'ottica di pari opportunità, la Po-
litica delle donne, la Pedagogia del-
la differenza sessuale, le Leggi di 
tutela e di promozione dell'emanci-
pazione femminile. 
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CCIIRRSS  --  CCoommiittaattoo  IIttaalliiaannoo  ppeerr  iill  RReeiinnsseerriimmeennttoo  
SSoocciiaallee  --  IIttaalliieenniisscchheess  KKoommiitteeee  ffüürr  ssoozziiaallee  
WWiieeddeerreeiinngglliieeddeerruunngg  

 

Themen Argomenti 
Sozialwissenschaft, Sozialpolitik, 

Angewandte Wissenschaften, Philo-
sophie, Kunst, Geschichte. (Texte 

hauptsächlich in ital. Sprache).

Scienze sociali, Politica sociale, 
Scienze applicate, Filosofia, Arte, 
Storia. (testi prevalenti in lingua 
italiana). 

Zweck Finalità 
Internes Nachschlagewerk für 

Betreuer, Erzieher und Betreute. 
Consultazione interna per operatori, 
educatori e persone assistite. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, 

Frontkämpferstraße 3/2
39100 Bolzano,  
Via Combattenti, 3/2 

Tel. - Fax 0471 271707 
cirs.bz@virgilio.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 

8.30-12.30 Uhr, 14-17.30 Uhr
Lu.-ve.:  
ore 8.30-12.30, ore 14-17.30 

Kontaktperson Responsabile 
Dr. Doris Cicchetti (Coordinatrice, Koordinatorin) 

Verleihbedingungen Condizioni 
Bibliothek nur für Interne geöffnet. Consultazione solo per 

collaboratori. 

Informationen Informazioni 
Der Verein ist im Bereich der 

Ausbildung für Menschen in psycho-
sozialen Schwierigkeiten tätig; sie 

bietet dazu individuelle Projekte für 
die Wiedereingliederung im Bereich 

Kunsthandwerk Berufsausbildung 
und Maschinenstrickerei, unter 
Gewähr-leistung einer psycho-
pädagogischen Begleitung, an.

L'associazione è impegnata nella 
formazione professionale di persone 
con disagio psico-sociale, tramite 
progetti riabilitativi individualizzati 
all'interno di laboratori d'artigiana-
to artistico e di maglieria/confezio-
ne con l'assistenza di personale 
competente in ambito psico-
pedagogico. 
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CCLLSS  --  CCoonnssoorrzziioo  LLaavvoorraattoorrii  SSttuuddeennttii  --  
BBiibblliiootteeccaa  ddii  eedduuccaazziioonnee  ppeerrmmaanneennttee  
BBiibblliiootthheekk  ddeerr  WWeeiitteerrbbiilldduunnggssaaggeennttuurr  

 

Themen Argomenti 
Weiterbildung für Erwachsene; alle 
Fächer für Oberschulen; Soziologie, 

Philosophie, Sozialpolitik, 
Archäologie, Kunst (Videothek zur 

Kunstgeschichte), Physik, 
Fortbildung im Bereich der Didaktik 

(Texte vorwiegend in italienischer 
Sprache). 

Formazione per adulti e Educazione 
Permanente; tutte le materie dei 
corsi di scuola media superiore, So-
ciologia, Filosofia, Scienze politi-
che, Archeologia, Arte (videoteca 
su storia dell’arte), Fisica, aggior-
namenti della didattica (testi prev. 
in lingua italiana). 

Zweck Finalità 
Sachliteratur für Erzieher, Lehrper-

sonen und Studenten; Weiterbildung. 
Supporto per educatori e docenti e 
studenti; educazione permanente. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Romstraße 9/b 39100 Bolzano, Via Roma, 9/b 

Tel. 0471 288003 - Fax 0471 276004 
cls@cls-bz.it - www.cls-bz.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 9-12 Uhr, 16-19 Uhr Lu.-ve.: ore 9-12, ore 16-19 

Kontaktpersonen Responsabili 
Patrizia Zangirolami, Leone Sticcotti 

Verleihbedingungen Condizioni 
Informationen im Sekretariat. Informazioni in segreteria. 

Informationen Informazioni 
Die Weiterbildungseinrichtung CLS 
ist in Bereichen der Erwachsenen-

bildung tätig - organisiert auch 
Kurse zur sozialen Wiedereinglieder-

ung für benachteiligte Personen-
gruppen. CLS setzt sich für eine 
Kultur des Zusammenlebens der  

Sprachgruppen  und zur sozialen Ein-
bindung der Immigranten/Innen.

Il CLS è un'agenzia di educazione 
permanente che opera in vari set-
tori della formazione per adulti ed 
organizza anche corsi di recupero 
per soggetti socialmente svantag-
giati. Il CLS favorisce la convivenza 
ed il coinvolgimento dei tre gruppi 
linguistici e dei nuovi soggetti 
immigrati nella realtà provinciale. 
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''CCuullttuurree  ddeell  MMoonnddoo''  --  BBiibblliiootteeccaa    
BBiibblliiootthheekk  ''KKuullttuurreenn  ddeerr  WWeelltt''  

 

Themen Argomenti 
Bücher, Zeitschriften, Videos und 

CD’s über Menschen- und Völkerrech-
te, Entwicklungs- und Friedens-

politik und Nord–Süd Fragen; 
Weltliteratur. 

Libri, riviste, video e CD sui diritti 
umani e dei popoli, politica dello 
sviluppo e di pace e sulle questioni 
Nord-Sud; letterature del mondo. 

Zweck Finalità  
Förderung des Wissens und der 
Sensibilisierung gegenüber der 

'verschiedenen' Kulturen und Völker; 
Achtung der Menschenrechte.

Promuovere la conoscenza e la 
sensibilizzazione per le culture e i 
popoli 'diversi'; promuovere il 
rispetto per i diritti umani. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Marconistraße 5 39100 Bolzano, Via Marconi, 5  

Tel. - Fax 0471 972240  
mail@bibmondo.it - www.bibmondo.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 9-13, 15-18 Uhr Lu.-ve.: ore 9-13, 15-18 

Kontaktpersonen Responsabili 
Mauro Di Vieste, Sabrina Bussani 

Verleihbedingungen Condizioni 
Einschreibung in das System der 

Bibliotheken im Netz der 
Autonomen Provinz Bozen (BIS).

Essere iscritti al sistema delle 
Biblioteche in rete delle Provincia 
Autonoma di Bolzano (BIS). 

Informationen Informazioni  
Es werden Selbsthilfeprojekte und 

Programme der Entwicklungszusam-
menarbeit, sowie für Flüchtlinge und 
für politisch verfolgte Menschen  ge-

fördert, durch Informations- und 
Referatstätigkeit, Sprachrohr für be-

drohte Völker, kulturelle Events. 

Promuove progetti di auto aiuto, 
cooperazione per lo sviluppo, a 
favore dei profughi e dei rifugiati 
politici, tramite informazione e 
sensibilizzazione, attività culturali e 
politiche per i popoli minacciati, 
servizio di mediazione. 
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DDaacchhvveerrbbaanndd  ddeerr  SSoozziiaallvveerrbbäännddee  SSüüddttiirroollss  --  
FFeeddeerraazziioonnee  PPrroovv..llee  ddeellllee  AAssssoocciiaazziioonnii  SSoocciiaallii  

 

Themen Argomenti 
Sozialverbände in Südtirol, Rechts-

grundlagen für Vereine und Ehrenamt, 
Finanzverwaltung in Vereinen, Frei-
willigenarbeit, Selbsthilfetätigkeit, 
Kommunikation, Sachwalterschaft, 

Sozial- und Gesundheitsplanung.

Organizzazioni sociali in Alto Adige, 
Fondamenti giuridici per associazio-
ni e volontariato, Amministrazione 
finanziaria in associazioni, Volontà-
riato, Auto aiuto, Comunicazione, 
Amministrazione di sostegno, 
Pianificazione socio-sanitaria  

Zweck Finalità 
Infos, Kontakte und Projekte zu den 
Mitgliedsorganisationen und zu den 

verschiedenen sozialen Akteuren.

Informazioni, contatti e progetti 
con le organizzazioni socie e le 
realtà attive nel Sociale. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Dr.-Streiter-Gasse 4 39100 Bolzano, Via Streiter 4 

Tel. 0471 324667 - Fax 0471 324682 
info@social-bz.net - www.social-bz.net 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 

8.30-12.30 Uhr, 13.30-17 Uhr
Lu.-ve.:  
ore 8.30-12.30, ore 13.30-17 

Kontaktpersonen Responsabili 
Georg Leimstädtner, Barbara Santa 

Verleihbedingungen Condizioni 
Informationen im Sekretariat. Consultazione in sede. 

Informationen Informazioni 
Im Dachverband engagieren sich 42 
gemeinnützige Organisationen des 

Sozial- & Gesundheitswesens. 
Tätigkeiten und Dienste: Dienststelle 

für Selbsthilfegruppen, Soziales 
Ehrenamt, Arch. Barrieren, Rechts- 

und Organisationsberatung, 
Infodienst, Steuerrecht.

Sono associate alla Federazione 42 
organizzazioni sociali di pubblica 
utilità. Servizi di consulenza offerti: 
Servizio per gruppi di auto mutuo 
aiuto, Volontariato Sociale, Barriere 
Architettoniche, Consulenza 
amministrativa, legale e organiz-
zativa, Servizio d'Informazioni. 
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EEhhKK  ––  EElltteerrnnvveerrbbaanndd  hhöörrggeesscchhääddiiggtteerr  KKiinnddeerr  
AAssssoocciiaazziioonnee  GGeenniittoorrii  BBaammbbiinnii  AAuuddiioolleessii  

 

Themen Argomenti 
Fachbücher und Fachzeitschriften ü. 

Hörschädigung und Hörgeschädigten-
pädagogik (Erziehungsratgeber, 

medizinische Ratgeber, Kongressbe-
richte, Sprachübungen, Hörtraining & 

schulische Ratgeber), Kinderbücher. 

Bibliografia specialistica sul disturbo 
dell’udito e sulla pedagogia delle per-
sone audiolese (consulenza pedago-
gica, medica, relazioni di congressi, 
esercizi di lingua e ascolto, consu-
lenze scolastiche), libri per bambini. 

Zweck Finalità 
Sensibilisierung der Bevölkerung für 

hörgeschädigte Personen. 
Sensibilizzazione della popolazione 
per persone con disturbi dell’udito. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Latemarstraße 8 39100 Bolzano, via Latemar 8 

Tel. 0471 974431 - Fax 0471 977939 
info@ehk.it – www.ehk.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 8.30-12.30 Uhr Lu.-ve.: ore 8.30-12.30 

Kontaktperson Responsabile 
Marie Theres Töll 

Verleihbedingungen Condizioni 
Offen für alle Interessierte. Aperta a tutti interessati. 

Informationen Informazioni 
Eltern hörgeschädigter Kinder und 

Jugendlicher werden beraten und un-
terstützt zur Integration in Schule 

und Arbeitswelt. In der Jugendsek-
tion werden diese individuell in den 
Bereichen Arbeit und Alltag beglei-

tet, sowie Jugendtreffen wahrgenom-
men, denen außerdem Weiterbild-
ungskurse angeboten werden. Der 

Verein führt eine Wohngemeinschaft 
zur sozialpädagogischen Begleitung 

und außerschulischen Förderung. 

Offre informazioni ai genitori di bam-
bini e giovani audiolesi ed offre so-
stegno nell'integrazione scolastica e 
nel lavoro. Nella sezione giovani, 
questi vengono accompagnati indivi-
dualmente nel lavoro e nella quo-
tidianità; viene proposta la frequenza 
anche dei centri giovanili e di corsi di 
formazione offerti. L’associazione 
gestisce una comunità residenziale 
per l'assistenza sociopedagogica e per 
attività integrative nel doposcuola. 
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EEUURRAACC  --  EEuurrooppääiisscchhee  AAkkaaddeemmiiee  BBoozzeenn  uunndd  
ÖÖkkoobbiibblliiootthheekk    
AAccccaaddeemmiiaa  EEuurrooppeeaa  ee  BBiibblliiootteeccaa  EEccoollooggiiaa  

 

Themen Argomenti 
Sprache, Recht, Minderheiten, Alpine 

Umwelt, Public Management und Non-
Profit-Organisationen, Genetische 

Medizin, Umwelt, Ökologie, gesunde 
Ernährung und Naturheilkunde

Linguistica, Diritto, Minoranze, Am-
biente alpino, Public management ed 
organizzazioni non-profit, Medicina 
genetica, Ambiente, Ecologia, 
Alimentazione e medicina naturale  

Zweck Finalità 
Literatur- und Informationsversor-

gung für die Wissenschaft an der 
EURAC. Eco-Library: größte 

öffentliche Fachbibliothek Südtirols 
zum Thema Umwelt und Ökologie.

Patrimonio letterario ed informativo 
per l'attività di ricerca dell'Accade-
mia. Eco-Library: la più grande bib-
lioteca pubblica dell'Alto Adige spe-
cializzata in ecologia e ambiente.  

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Drususallee 1 Bolzano, Viale Druso, 1 

Tel. 0471 055066 - Fax 0471 055099 
www.eurac.edu - library@eurac.edu - eco-library@eurac.edu 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 9.00-18.00 Uhr Lu.-ve.: ore 9.00-18.00 

Kontaktpersonen Responsabili 
Antje Messerschmidt - Eco-Library: Gerlinde Schmiedhofer-Egg 

Verleihbedingungen Condizioni 
Öffentlich zugängliche 

Präsenzbibliothek, Fotokopiermög-
lichkeit. Eco-Library: Medienpakete 

für Schulen und andere Bibliotheken

Aperta al pubblico per la consulta-
zione, possibilità di fotocopiatura. 
Eco-Library: prestiti speciali per 
scuole ed altre biblioteche 

Informationen Informazioni 
Die 1992 gegründete EURAC ist eine 

wissenschaftliche Einrichtung für an-
gewandte Forschung und Fortbildung 
für: Angewandte Sprachwissenschaft, 
Minderheiten - Autonomien, Nachhal-

tige Entwicklung, Management – 
Unternehmenskultur.

L'Accademia Europea di Bolzano è un 
istituto di ricerca e di formazione 
fondato nel 1992. Svolge la sua atti-
vità scientifica nei settori: 
Linguistica applicata, Minoranze ed 
autonomie, Sviluppo sostenibile, 
Management e cultura d'impresa. 
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FFoorruumm  PPrräävveennttiioonn––IInnffeess  --  FFaacchhbbiibblliiootthheekk  --
FFoorruumm  pprreevveennzziioonnee––IInnffeess  --  BBiibblliiootteeccaa  
ssppeecciiaalliissttiiccaa  

 

Themen Argomenti 
Bücher, Flyer, Broschüren und DVD´s 

über: Prävention und Gesundheitsför-
derung, Erziehung und Kommunika-

tion, Familie, Jugend und Gesell-
schaft, Schule und Fortbildung, 

Sozialpolitik, Sucht, stoffgebundenen 
Suchtformen, Essstörungen, Gewalt.

Libri, opuscoli, volantini e DVD su; 
prevenzione e promozione della sa-
lute, educazione e comunicazione, 
famiglia, giovani e società, scuola e 
aggiornamento, politiche sociali, di-
pendenze, comportamenti dipendenti, 
disturbi alimentari, violenza, bullismo.

Zweck Finalità 
Informationen, Fort- u. Weiterbildung, 

Ratgeber und Diskussionsgrundlagen 
mit Familien, Eltern und Erwachsenen, 
Dialog / Reflektion mit Jugendlichen, 

Entspannung und Bewegung.

Divulgazione, formazione e aggior-
namento, condivisione e discussione 
con famiglie, genitori e adulti in 
generale, dialogo e confronto con i 
giovani, relax e movimento. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Talfergasse 4 39100 Bolzano, Via Talvera, 4 

Tel. 0471 324801 - Fax 0471 940220 
info@forum-p.it  www.forum-p.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo., Mi., Do.: 9-12 Uhr, 14-16 Uhr

Di.: 14 - 16 Uhr, Fr.: 9 - 12 Uhr
Lu., me., gio.: ore 9-12, ore 14–16 
Ma.: ore 14–16, Ve.: ore 9-12 

Kontaktpersonen Responsabili 
Sylvia Kössler, Giuditta Sereni 

Verleihbedingungen Condizioni 
Für alle Interessierten geöffnet. Aperta per tutti gli interessati. 

Informationen Informazioni 
Es ist eine Servicestelle für alle inte-

ressierten Personen und Institutionen 
an Präventionsprojekten, Fortbildungs- 
und Informationsveranstaltungen. Sie 

engagiert sich in den Bereichen Sucht-
arbeit, Familien- und Jugendpolitik.

È rivolto a persone ed istituzioni che 
desiderano realizzare progetti di pre-
venzione, aggiornamento, informa-
zione. Si adopera a livello politico 
negli ambiti di dipendenza, politiche 
familiari e giovanili. 
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FFPP  --  SSeerrvviizziioo  BBiibblliiootteeccaa  --  PPrroovviinncciiaa  AAuuttoonnoommaa  --  
FFoorrmmaazziioonnee  PPrrooffeessssiioonnaallee  RRiipp..  2211    
IIttaalliieenniisscchhee  BBeerruuffssbbiilldduunngg  --  AAbbtt..  2211 

Themen Argomenti 
Aus- und Weiterbildung, , Manage-
ment, Marketing, Sicherheit, Infor-

matik, Didaktische und soziale 
Themen, Wirtschaft.

Formazione, Lavoro, Management, 
Marketing, Sicurezza, Informatica, 
Didattica, Sociale, Economia. 

Zweck Finalità 
Ca.25.000 Bücher, 200 Zeitschriften, 

700 Videos und 200 DVDs für 
Wirtschafts- und Sozialexperten, 

Freiberufler, Studenten, 
Lehrpersonen, usw.

Circa 25.000 libri, 200 riviste, 700 
video e 200 dvd a disposizione per 
operatori economici e sociali, liberi 
professionisti, studenti, insegnanti, 
ecc. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, St.-Gertraud-Weg 3 39100 Bolzano, Via S. Geltrude, 3 

Tel. 0471 414409 - Fax 0471 414499 
franca.carol @provincia.bz.it 

www.provincia.bz.it/formazione-professionale/biblioteca.asp 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 8.30-12.30 Uhr

Do.: 14.30-17 Uhr
Lu.-ve.: ore 8.30-12.30 
Gio.: ore 14.30-17 

Kontaktperson Responsabile 
Franca Carol 

Verleihbedingungen Condizioni 
Anmeldung mittels Formular. Iscrizione tramite modulistica. 

Informationen Informazioni 
Dienste: Multimediale Bestände und 

Internetzugänge; Produktion von 
Dokumentationen (Bibliografien, 

Gesetze, Pressekonferenzen, 
Informationsschriften usw.); 
Organisation von kulturellen 
Initiativen (Autorentreffen, 

Konferenzen).

Servizi: postazione multimediale 
con possibilità di accesso ad inter-
net; produzione di documentazioni 
(dossier bibliografici, normative, 
rassegne stampa, bollettini 
informativi, ecc.); organizzazione di 
iniziative culturali (incontri con 
l'autore, conferenze). 
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FFrraauueennhhaauuss  uunndd  BBeerraattuunnggsssstteellllee  ffüürr  FFrraauueenn  iinn  
GGeewwaallttssiittuuaattiioonneenn  MMeerraann    
CCaassaa  ddeellllee  DDoonnnnee  ee  cceennttrroo  aannttiivviioolleennzzaa  ddii  MMeerraannoo  

 

Themen Argomenti 
Gewalt gegen Frauen, Gewalt gegen 
Kinder, Feminismus, Frauenprojekte 
und Frauenhäuser, Beratung, Thera-
pie, Frauengruppen und Mädchenar-

beit, Sozialmanagement, Gesund-
heit, Körper und Sucht, Psyche, 

Selbsthilfe und Ratgeber, Frau und 
Arbeit, Frau und Theologie, 

Erziehung, Ausländische Frauen und 
Immigration, Prostitution

Violenza contro le donne, violenza 
contro minori, femminismo, progetti 
di donna e case delle donne, consu-
lenza e approcci terapeutici, lavoro 
con gruppi di donne e lavoro con ra-
gazze, management sociale, salute, 
corpo e dipendenza, psiche, manuali 
di aiuto, donna e lavoro, donna e 
teologia, educazione, donne stra-
niere e immigrazione, prostituzione 

Zweck Finalità 
Sensibilisierung - Weiterbildung Sensibilizzazione - Aggiornamento  

Adresse Indirizzo 
39012 Meran, Freiheitsstraße 184/a 39012 Merano, Corso Libertà, 184/a 

Tel. 0473 222335 - Fax 0473 222140 
Grüne Nr./Notruflinie - N. verde/linea d'emergenza 800-014008 

perledonne@rolmail.net - www.merannet.it/casadelledonne 

Öffnungszeiten Orario 
Mo., Mi.: 9–12, 14-18 Uhr

Di., Do.: 14–18, Fr.: 14-18 Uhr
Lu., me.: ore 9–12, 14-18 
Ma., gio.: ore 14-18, Ve.: 14-18 

Kontaktperson Responsabile 
Elisa Steinmair 

Verleihbedingungen Condizioni 
Hinterlassen der persönlichen Daten. Rilascio dati personali. 

Informationen Informazioni 
Die Beratungsstelle und das Frauen-
haus bieten Frauen, die von körper-

licher, psychischer, sexueller und 
ökonomischer Gewalt bedroht sind, 

Beratung, Unterstützung und in Notla-
gen eine vorübergehende Unterkunft. 

Il Centro  e la Casa delle donne di 
offrono consulenza e sostegno alle 
donne minacciate di violenza fisica, 
psicologica, sessuale e economica e, 
in situazioni d’emergenza, un 
alloggio temporaneo.  
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HHaannddss  OOnnlluuss  --  CCeennttrroo  rriicceerrccaa  ee  iinntteerrvveennttii  ppeerr  
pprroobblleemmii  ddii  aallccooooll  ee  ffaarrmmaaccooddiippeennddeennzzaa  --  
RReehhaabbiilliittaattiioonnss--  uunndd  FFoorrsscchhuunnggsszzeennttrruumm  ffüürr  
AAllkkoohhooll  uunndd  MMeeddiikkaammeenntteennpprroobblleemmee 

Themen Argomenti 
Diagnose, Therapie und 

Rehabilitation von 
Alkohol-Medikamentenabhängigkeit.

Diagnosi, Cura e Riabilitazione  
per Alcoldipendenza, 
Farmacodipendenza. 

Zweck Finalità 
Interne Dokumentation zur 

Weiterbildung der Mitarbeiter.
Documentazione interna al servizio, 
aggiornamento operatori. 

Adressen Indirizzi 
Ambulatorium: Ambulatorio: 

39100 Bozen, Duca d'Aosta Allee, 
100

39100 Bolzano, Via Duca d'Aosta, 
100 

Tel. 0471 270924 - Fax 0471 407560 
Therapiegemeinschaft: Comunità Terapeutica: 

39100 Bozen, Dantestraße 18 39100 Bolzano, Via Dante, 18 
Tel. 0471 980721 

ambulatorio@hands.191.it - www.hands-bz.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Do.: 8.30-12.30 Uhr, 14-18 Uhr

Fr.: 8.30-12.30  Uhr
Lu.-gio.: ore 8.30-12.30, ore 14-18 
Ve.: ore 8.30-12.30 

Kontaktperson Responsabile 
Dr. Alberto Degiorgia 

Verleihbedingungen Condizioni 
Informationen im Sekretariat. Informazioni in segreteria. 

Informationen Informazioni 
Der Verein Hands bietet Personen 
mit Alkohol- und Medikamenten-

problemen individuelle Therapie und 
Rehabilitationsprogramme. Auch die 

Familienangehörigen können sich 
Rat und Hilfe holen.

La nostra associazione si occupa 
della cura e della riabilitazione di 
persone con problemi legati all'abu-
so di sostanze alcoliche e/o farma-
cologiche. Anche i parenti possono 
usufruire di consulenze specifiche e 
del sostegno. 
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iinnddeeppeennddeenntt  LL..    
SSoozziiaallggeennoosssseennsscchhaafftt  CCooooppeerraattiivvaa  ssoocciiaallee    

 
 
 

Themen Argomenti 
Körperbehinderung, barrierefreier 
Urlaub, elektronische, technische 

und didaktische Hilfsmittel, 
Medizin, Wissenschaft, Gesellschaft, 
Eingliederung, Bildung, Informatik 

und Fachzeitschriften.

Disabilitá fisica, turismo accessibile, 
ausili informatici, tecnici e 
didattici, medicina, scienza, 
società, integrazione, formazione, 
informatica, e riviste specializzate. 

Zweck Finalità 
Auskunft und Beratung. Informazioni e consulenza. 

Adresse Indirizzo 
39012 Meran, Laurinstraße 2/d 39012 Merano, Via Laurin, 2/d 

Tel. 0473 200397 - Fax 0473 200453 
info@independent.it - www.independent.it 

Öffnungszeiten Orario 
Donnerstag: 15.00-18.00 Uhr 

oder auf Vereinbarung
Giovedì: ore 15.00-18.00  
oppure previo appuntamento 

Kontaktperson Responsabile 
Alessandro Ceredi, Heidi Avi 

Verleihbedingungen Condizioni 
Verleih und Einsicht 
der Bestände vor Ort

Prestito e consultazione  
dei testi in loco 

Informationen Informazioni 
Ziel der Organisation ist es, alle 
diskriminierenden Normen und 

Barrieren für Behinderte abzubauen, 
die menschliche Würde von 

körperbehinderten Personen zu 
schützen und diese in das soziale 

Leben zu Integrieren.

Obiettivo dell’organizzazione è di 
adoperarsi per l'abolizione di tutte 
le norme e di tutte le barriere 
discriminatorie per i disabili, 
nonché per la tutela effettiva della 
dignità umana per tutte le persone 
con disabilità motorie e per la loro 
integrazione sociale. 
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IInnffeess  --  FFaacchhsstteellllee  ffüürr  EEssss--SSttöörruunnggeenn  --  CCeennttrroo  
ppeerr  ddiissttuurrbbii  ddeell  ccoommppoorrttaammeennttoo  aalliimmeennttaarree  

 
 

Themen Argomenti 
Literatur in deutscher und 

italienischer Sprache zu den Themen: 
Ess-Störungen, Bulimie, Magersucht, 
Binge Eating Disorder, Sozialisation 

und Hintergrundliteratur, Sucht, 
Beratung - Therapie, Selbsthilfe.

Testi in lingua italiana e tedesca su 
disturbi del comportamento alimen-
tare in generale, bulimia, anoressia, 
disturbo da alimentazione incon-
trollata, socializzazione, dipenden-
za, consulenza e terapia, auto 
mutuo aiuto. 

Zweck Finalità 
Information, Sensibilisierung, 

Prävention, angeleitete Selbsthilfe-
gruppe, Öffentlichkeitsarbeit und 
Zusammenarbeit mit Fachleuten.

Informazioni, sensibilizzazione, 
prevenzione, assistenza con gruppo 
di auto mutuo aiuto, relazioni 
pubbliche e collaborazioni con 
esperti. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Talfergasse 4 39100 Bolzano, Via Talvera, 4 

Tel. 0471 970039 
info@infes.it - www.infes.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Do.: 9.00-12.00, 14.30-16.30 

Uhr
Lu.-gio.: ore 9.30-12.30, 14.30-
16.30 

Kontaktperson Responsabile 
Dr. Angelika Fauster (Koordinatorin - Coordinatrice)  

Verleihbedingungen Condizioni 
Keine Nessuna 

Informationen Informazioni 
Die Infostelle für Ess-Störungen gibt 
Auskunft über Ursachen, Symptome 
und Behandlungsmöglichkeiten bei 
Ess-Störungen wie Magersucht, Ess-

Sucht, Ess-Brechsucht, Fett-Sucht 
und ähnliche Formen.

L'INFES si propone di fornire 
informazioni riguardanti cause, 
sintomi e possibilità di cura dei 
disturbi alimentari come 
l'anoressia, Binge Eating Disorder, 
la bulimia, l'obesità ed altri simili. 
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LLaa  SSttrraaddaa  --  DDeerr  WWeegg  --  BBiibblliiootteeccaa  
ssppeecciiaalliissttiiccaa  ssuull  ddiissaaggiioo  ggiioovvaanniillee  --  
FFaacchhbbiibblliiootthheekk  zzuurr  JJuuggeennddssoozziiaallaarrbbeeiitt  

 

Themen Argomenti 
Abhängigkeiten, Jugend, Familie, 

Frau, Prävention, Ausbildung, 
Therapie, Sozialpolitik, AIDS, 

Randgruppen, Alter, Ehrenamt.

Dipendenze, Giovani, Famiglia, Don-
na, Prevenzione, Formazione, Tera-
pia, Politiche sociali, AIDS, Gruppi 
marginali, Anzianità, Volontariato. 

Zweck Finalità 
Unterstützung des zuständigen Per-

sonals und Sensibilisierung der 
Bürger für die betreffenden Themen.

Sostegno del personale addetto ai 
servizi e la sensibilizzazione della 
cittadinanza alle problematiche. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Mariaheimweg 42 39100 Bolzano, via Visitazione, 42 

Tel. 0471 203111 - Fax 0471 201585 
centrostudi@lastrada-derweg.org – www.lastrada-derweg.org 

Öffnungszeiten Orario 
Mo., Mi., Fr.: 8-12 Uhr

Di., Mi., Do.: 14.30-18 Uhr
Lu., me., ve.: ore 8-12 
Ma., me., gio.: ore 14.30-18 

Kontaktperson Responsabile 
Barbara Degli Agostini 

Verleihbedingungen Condizioni 
Freier Zutritt; Buchausleihe für 1 

Monat; Kopiergelegenheit und 
Internetanschluss.

Accesso libero, prestito dei libri per 
1 mese, possibilità di copie e di 
comunicazioni via internet. 

Informationen Informazioni 
Der Verein unterstützt Kinder und 

Jugendliche in schwierigen Situatio-
nen, fördert die Wiedereingliederung 

von Menschen mit Suchtproblemen 
sowie die Entwicklung der Jugend- 
und Sportkultur durch die Jugend-
zentren und steht den weiblichen 
Opfern des Menschenhandels und 

der Prostitution bei.

L’associazione sostiene bambini e 
minori in situazione di disagio, la-
vora per il recupero di giovani e 
adulti con problemi di tossicodipen-
denze, l'assistenza a donne vittime 
di tratta e sfruttamento della pro-
stituzione, lo sviluppo della cultura 
giovanile e sportiva tramite la 
gestione dei centri giovanili. 
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LLeebbeennsshhiillffee  ffüürr  MMeennsscchheenn  mmiitt  BBeehhiinnddeerruunngg  ––  
LLeebbeennsshhiillffee  ppeerr  ppeerrssoonnee  ccoonn  hhaannddiiccaapp  

 
 

Themen Argomenti 
Sozialarbeit, Arbeit mit Menschen 

mit Behinderung.
Impegno sociale, assistenza a 
persone con handicap. 

Zweck Finalità 
Grundlagenliteratur für inhaltliche 

und organisatorische 
Verbandsarbeit.

Letteratura per le attività 
associative ed organizzative. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Galileistraße 4/c 39100 Bolzano, Via Galilei, 4/ c 

Tel. 0471 062501 - Fax 0471 062510 
perspektive@lebenshilfe.it - www.lebenshilfe.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 8.30-12.30 Uhr, 14.00-17 

Uhr
Lu.-ve.: ore 8.30-12.30, ore 14.o0-
17 

Kontaktperson Responsabile 
Dietmar Dissertori 

Verleihbedingungen Condizioni 
Auf persönliche Anfrage im Verband. Su diretta richiesta all'associazione. 

Informationen Informazioni 
Die Lebenshilfe führt südtirolweit 

Einrichtungen und Dienste und 
organisiert Initiativen für Menschen 

mit Behinderung und für alte 
Menschen.

La Lebenshilfe gestisce in tutta la 
provincia di Bolzano strutture e 
servizi ed organizza iniziative per 
persone con handicap e persone 
anziane. 
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LLeeggaa  ppeerr  llaa  lloottttaa  ccoonnttrroo  ii  ttuummoorrii  --    
LLiiggaa  zzuurr  KKrreebbssbbeekkäämmppffuunngg    

 
 
 
 
 
 

Themen Argomenti 
Texte zur Information, Prävention 

und zum aktuellen Stand der 
Wissenschaft in Hinblick auf 

Tumorerkrankungen, Erfahrungs-
berichte, Kontakte, usw.

Testi d'informazione, prevenzione e 
aggiornamento scientifico sulle pro-
blematiche relative alle malattie tu-
morali, testimonianze, contatti, 
ecc. 

Zweck Finalità 
Kenntnis und Dokumentation von 

Tumorerkrankungen.
Conoscenza e documentazione di 
malattie tumorali. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, 

Amba-Alagi-Straße 26c
39100 Bolzano,  
Via Amba Alagi, 26/c 

Tel. 0471 402000 - Fax 0471 406529 
info@legatumoribolzano.com – www.legatumori.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 9.00-12.00 Uhr Lu.-ve.: ore 9.00-12.00 

Kontaktpersonen Responsabili 
Infos im Sekretariat – Informazioni in segreteria 

Verleihbedingungen Condizioni 
Registrierung der Daten Registrazione dati 

Informationen Informazioni 
Ziele der Organisation sind die Pla-

nung und Organisation der Aktivitä-
ten in den verschiedenen Bereichen 
der Prävention, der Betreuung, der 

Rehabilitation, der Gesundheits-
eziehung und der Forschung.

Scopi dell'associazione sono la 
pianificazione e l'organizzazione  
di attività varie nei settori della 
prevenzione, dell'assistenza, della 
riabilitazione, dell'educazione 
sanitaria e della ricerca. 
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MMuullttiippllee  SSkklleerroossee  VVeerreeiinniigguunngg  SSüüddttiirrooll  --  
AAssssoocciiaazziioonnee  SScclleerroossii  MMuullttiippllaa  AAllttoo  AAddiiggee  

 

Themen Argomenti 
Multiple Sklerose: die Krankheit und 

damit verbundene Probleme, Ergo-
the-rapie, Rehabilitation, Erholung, 
alter-native Therapien, Belletristik.

Sclerosi Multipla: la malattia e pro-
blemi connessi, Ergoterapia, Riabi-
lita-zione, Vacanze, Terapie alter-
native (cannabis), Letteratura varia.

Zweck Finalità 
Information zu Rehabilitation, 

Forschung, Vorsorge und zu den 
Diensten.

Informazioni sulla riabilitazione, 
sulla ricerca, sulla previdenza e sui 
servizi. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Mailandstraße 15 39100 Bolzano, Via Milano 15 

Tel. 0471 201116 - Fax 0471 202278 
praesident-presidente@ms-sm-bz.org 

www.ms-sm-bz.org 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 9.00-12.00 Uhr, 

Nachmittags nur nach Absprache
Lu.-ve.: ore 9.00-12.00,   
pomeriggio solo su appuntamento 

Kontarktpersonen Responsabili 
Leo Soraruf, Dr. Rosa Forer 

Verleihbedingungen Condizioni 
Offen für Mitglieder & Interessierte. Aperta per soci e interessati 

Informationen Informazioni 
Die Vereinigung hat sich zum Ziele 

gesetzt, die von dieser Krankheit 
Betroffenen und deren Angehörige 

in sozialen, humanen und finanziel-
len Fragen beizustehen, Selbsthilfe-
gruppen zu fördern, zu Tätigkeiten 

anzuregen, Freizeit- und Kulturange-
bote zu organisieren, in Notfällen 

geeignete Hilfsmaßnahmen 
hinsichtlich Beistand und 

Pflegedienst zu leisten.

Lo scopo dell’associazione è di 
offrire servizi e assistenza ai malati 
di sclerosi multipla ed ai loro 
familiari in ambito sociale, umano 
ed economico. L’associazione offre 
quindi consulenza a pazienti, 
opportunità di scambio di esperien-
ze tra pazienti e tra familiari (auto 
mutuo aiuto), attività culturali e 
ricreative, consulenze e formazione 
ai familiari per l'assistenza. 
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PPrroo  PPoossiittiivv  --  SSüüddttiirroolleerr  AAIIDDSS--HHiillffee  

 
 
 
 
 
 

Themen Argomenti 
Medizinische Abhandlungen, 

Therapieformen.
Trattati medici, Terapie, Storia, 
Testimonianze. 

Zweck Finalità 
Wissen über die Krankheitsbilder, 

Sensibilisierung, Prävention.
Conoscenza della patologia, 
sensibilizzazione, prevenzione. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Baristraße 14/a 39100 Bolzano, Via Bari, 14/a 

Tel. - Fax 0471 932200 
info@propositiv.bz.it - www.propositiv.bz.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 9.00-13.00 Uhr Lu.-ve.: ore 9.00-13.00 

Kontaktperson Responsabile 
Antonella Diano 

Verleihbedingungen Condizioni 
Kostenlose Ausleihe; Personaldaten 
sind im Sekretariat zu hinterlassen.

Prestito gratuito; registrazione dati 
personali in segreteria. 

Informationen Informazioni 
Der Verein unterstützt HIV-positive 

Personen und deren Angehörigen 
u. a. durch Selbsthilfegruppen, 

organisiert Informations- und  Auf-
klärungsveranstaltungen und verfügt 

über telefonsiches Counseling.

L'associazione dà sostegno alle per-
sone sieropositive, familiari e 
partner, anche tramite iniziative di 
mutuo-aiuto ed organizza incontri 
d'informazione e di prevenzione. 
Dispone di Counseling telefonico. 
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SSccuuoollaa  pprrooff..  pprroovviinncciiaallee  --  SSeettttoorree  ssoocciioo--eedduuccaattiivvoo  --  
LLaannddeessffaacchhsscchhuullee  ffüürr  ssoozziiaallee  BBeerruuffee  

 
 
 
 
 
 
 

Themen Argomenti 
Soziale und didaktische Thematiken. Tematiche sociali e didattiche. 

Zweck Finalità 
Materialien für Unterricht und 

Weiterbildung.
Materiale didattico ed informativo 
ad integrazione delle attività 
didattiche. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, St. Gertraud-Weg 3 39100 Bolzano, Via S. Gertrude, 3 

Tel. 0471 414450 - Fax 0471 414455 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 8.30-12.30 Uhr, 13.30-17 

Uhr
Lu.-ve.: ore 8.30-12.30, ore 13.30-
17 

Kontaktperson Responsabile 
Giorgio Bissolo (Direttore, Schulleiter) 

Verleihbedingungen Condizioni 
Texte nur für internen Gebrauch; 

kein Verleih
Testi solo ad uso interno; senza 
prestito. 

Informationen Informazioni 
Die Ausbildungsangebote der Schule 
umfassen den Bereich der Pflege (z. 
B. Sozialbetreuer), den erzieherisch-

en Bereich (z. B. Kinderbetreuerin 
und Tagesmutter) den Gesundheits-

bereich (z. B. Pflegeherlfer) und 
Zusatzausbildungen sowie kurze 

Weiterbildungskurse.

La scuola offre corsi di formazione 
sia per l'ambito dei servizi socio-
assistenziali (es. OSA) socio-
educativi (es. Assitente all'infanzia 
e Tagesmutter) e 
socio-sanitari (es. OSS), corsi di 
qualifica aggiuntiva e corsi brevi di 
aggiornamento. 
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SSüüddttiirroolleerr  GGeesseellllsscchhaafftt  ffüürr  PPaarrkkiinnssoonn  uunndd  
vveerrwwaannddttee  EErrkkrraannkkuunnggeenn  --    
AAssss..  AAllttooaatteessiinnaa  ppeerr  PPaarrkkiinnssoonn  ee  mmaallaattttiiee  aaffffiinnii  

 

Themen Argomenti 
Parkinson. Patologia Parkinson. 

Zweck Finalità 
Informationen für Parkinson-Kranke 

und deren Angehörige.
Informazioni per malati di Morbo di 
Parkinson e familiari. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, Galileistraße 4/a 39100 Bolzano, Via Galilei 4/a 

Tel. 0471 931888 Fax 0471 513246 
info@parkinson.bz.it - www.parkinson.bz.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo., Di., Mi., Fr.: 9-12 Uhr

Do.: 15.00-18.00 Uhr
Lu., ma., me., ve.: ore 9 – 12 
Gio.: ore 15.00-18.00 

Kontaktperson Responsabile 
Marika Kuen 

Verleihbedingungen Condizioni 
Offen für Mitglieder. Aperta per soci. 

Informationen Informazioni 
Die Südtiroler Gesellschaft für 

Parkinson orientiert sich an den 
Bedürfnissen der Kranken und ihrer 

Angehörigen und bietet Beratung 
und Betreuung sowie Rehabili-

tationsangebote. Der Verein zielt 
darauf ab, die Betroffenen und 

Angehörigen in sozialer und psycho-
logischer Hinsicht zu unterstützen, 

die Öffentlichkeit über die Krankheit 
zu sensibilisieren und auf partner-
schaftlicher Ebene Einfluss auf die 
Neueinrichtung oder Verbesserung 

von notwendigen Sanitäts- und 
Sozialeinrichtungen zu nehmen.

L'Associazione offre orientamento in 
base alle esigenze degli ammalati e 
dei loro parenti, consulenza ed 
assistenza, proposte riabilitative. 
Ha l'obiettivo di sostenere i malati 
di Parkinson e i loro familiari per 
quanto riguarda gli aspetti sociali e 
psicologici, la sensibilizzazione 
dell'opinione pubblica sulla malattia 
e contribuire alla realizzazione o 
miglioramento delle necessarie 
strutture sociali e sanitarie in rete 
con altri soggetti, orientamento in 
base alle esigenze degli ammalati e 
dei loro parenti, consulenza ed 
assistenza di quanti sono coinvolti. 

 



 32

UUnniivveerrssiittäättssbbiibblliiootthheekk  BBrriixxeenn  ddeerr  FFrreeiieenn  
UUnniivveerrssiittäätt  BBoozzeenn  --  BBiibblliiootteeccaa  UUnniivveerrssiittaarriiaa  
BBrreessssaannoonnee  ddeellllaa  LLiibbeerraa  UUnniivveerrssiittàà  ddii  BBoollzzaannoo  

 

Themen Argomenti 
Pädagogik, Psychologie, Soziale Ar-
beit, Soziologie, Sprachwissenschaf-

ten, Kommunikationswissenschaften.

Pedagogia, Psicologia, Lavoro 
sociale, Sociologia, Linguistica, 
Scienze della Comunicazione. 

Zweck Finalità 
Vorrangig Literatur und Informatio-
nen für Studierenden und Dozenten 

der Fakultät für Bildungswissenschaf-
ten der Freien Universität Bozen.

Raccolta libraria per gli studenti e 
gli operatori della Facoltá di 
Scienze della Formazione della 
Libera Universitá di Bolzano. 

Adresse Indirizzo 
39042 Brixen, Bahnhofstraße 16 39042 Bressanone, V.le Stazione 16

Tel. 0472 012300 
library@unibz.it - www.unibz.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo. - Fr.: 8-19 Uhr

Sa.: 9-17 Uhr
(Sommer: verkürzte Öffnungszeiten)

lu. - ve.: ore 8-19 
sa.: ore 9-17  
(variazioni di orario in estate) 

Verantwortliche Responsabile 
Ingvild Unterpertinger 

Kontaktperson Persona di riferimento 
Gerda Winkler Ilaria Miceli 

Verleihbedingungen Condizioni 
Frei zugänglich für alle Interessier-

ten. Für Nicht-Mitglieder der Univer-
sität: Vorlage eines Ausweises und 
Begleichung des Jahresbeitrages.

Aperta a tutti gli interessati. Per 
chi non è membro dell'Università: 
deposito dei dati e pagamento 
della quota annuale d'iscrizione. 

Informationen Informazioni 
Verfügbare Dienste: Leihe, Fernleihe 
und Dokumentlieferung, Datenbank- 

und Internetnutzung, fachliche 
Unterstützung bei 

Literaturrecherchen.

Servizi disponibili al pubblico: 
prestito, prestito interbibliotecario, 
uso banca-dati e internet, 
assistenza nelle ricerche 
specialistiche. 
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VVKKEE  --  VVeerreeiinn  ffüürr  KKiinnddeerrssppiieellpplläättzzee  uunndd  EErrhhoolluunngg  --  
FFaacchhbbiibblliiootthheekk  ''SSppiieell''  //  AAssssoocciiaazziioonnee  CCaammppii  GGiiooccoo  
ee  RRiiccrreeaazziioonnee  --  BBiibblliiootteeccaa  ''GGiiooccoo''    

 

Themen Argomenti 
Spiel, Spielplätze, Spielaktionen, 
Animation, Kinderrechte, Umwelt 

(26.000 Bücher und Zeitschriften).

Gioco, Parchi-gioco, Interventi ludi-
ci, Animazione, Diritti dei minori, 
Ambiente (26.000 libri e riviste). 

Zweck Finalità 
Impulse, Ideen, Bastelanleitungen 

zu obigen Themen für alle 
Interessierte.

Impulsi, idee, istruzioni sui temi di 
cui sopra per tutte/i le/gli 
interessate/i 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, L.-da-Vinci-Straße 
20/a 

39100 Bolzano, Via L. da Vinci, 
20/a 

Tel. 0471 977413 - Fax 0471 977780, info@vke.it - www.vke.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 9-11 Uhr Lu.-ve.: ore 9-11 

Kontaktperson Responsabile 
Roberto Pompermaier 

Verleihbedingungen Condizioni 
Hinterlegung der Personaldaten. Rilascio dati personali.  

Informationen Informazioni 
Der VKE setzt sich seit über 30 

jahren für das Recht der Kinder auf 
Spiel und Spielräume im öffentlichen 

und privaten Bereich, für Verkehrs-
beruhigung und Radwege ein, führt 
5 Spielhäuser (Kindertreffpunkte), 

veranstaltet Aktionen und 
Tätigkeiten im Bereich der sozio-

kulturellen Spielanimation (Spielbus, 
Kinderstadt Minibz, Kinder&Kunst, 

Kinderferien) und der Kinderpolitik.

Il VKE si impegna da oltre 30 anni 
per il diritto al gioco dei bambini e 
dei ragazzi, per la realizzazione di 
spazi per il gioco pubblici e privati, 
per la riduzione del traffico moto-
rizzato e per i percorsi ciclabili, 
gestisce 5 casegioco (centri 
d'incontro), organizza interven-ti e 
attività di animazione ludica socio-
culturale (ludobus "Spielbus", città 
dei ragazzi minibz, estate ragazzi) e 
di politica con, dei e per i bambini 
ed i ragazzi. 
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VVeerrbbaanndd  AAnnggeehhöörriiggeerr  uunndd  FFrreeuunnddee  ppssyycchhiisscchh  
KKrraannkkeerr    
AAssssoocciiaazziioonnee  PPaarreennttii  eedd  AAmmiiccii  ddii  MMaallaattii  PPssiicchhiiccii  

 

Themen Argomenti 
Fachbücher zur Psychiatrie, 

Psychologie und Selbsthilfe. 
Testi specifici in materia di 
psichiatria, psicologia e auto aiuto. 

Zweck Finalità 
Verbesserung der Lebensqualität 

psychisch Leidender und deren 
Angehöriger durch Sensibilisierung 

und Aufklärung zum Abbau der 
Vorurteile der Bevölkerung 

gegenüber dem psychischen Leiden.

Miglioramento della qualità di vita 
per persone con disagio psichico e 
loro familiari tramite opera di 
sensibilizzazione allo scopo di 
abbattere i pregiudizi della 
popolazione nei riguardi della 
malattia psichica. 

Adresse Indirizzo 
39100 Bozen, G.-Galilei-Straße 4/a 39100 Bolzano, Via G. Galilei, 4/a 

Tel. 0471 260303 – Fax 0471 408687 
info@selbsthilfe.it – www.selbsthilfe.it 
info@auto-aiuto.it – www.aiuto-aiuto.it 

Öffnungszeiten Orario 
Mo.-Fr.: 9-12 Uhr Lu.-ve.: ore 9-12 

Kontaktperson Responsabile 
Siglinde Jaitner (Präsidentin - Presidentessa) 

Verleihbedingungen Condizioni 
Mitgliedschaft im Verband. Iscrizione all’associazione. 

Informationen Informazioni 
Die gesamte Arbeit des Verbandes 

zielt darauf hin, die 
Lebensbedingungen von Menschen 

mit psychischen Problemen und 
ihrer Angehörigen zu verbessern, 

aber auch Impulse zu setzen, die die 
Entstehung von psychischen 

Erkrankungen und 
deren Folgen verhindern.

Tutto il lavoro dell’associazione è 
finalizzato allo scopo di migliorare 
le condizioni di vita, sia delle 
persone con sofferenze di natura 
psichica sia dei loro familiari, ma 
anche di dare impulsi verso azioni 
di prevenzione sullo sviluppo delle 
malattie psichiche e delle loro 
conseguenze. 
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BBiibblliiootthheekkssvveerrbbaanndd  SSüüddttiirrooll    

 

Themen Argomenti 
Zentrale Serviceeinrichtung für 

Bibliotheken in Südtirol.
Centro dei servizi bibliotecari per 
l'Alto Adige. 

Zweck Finalità 
Interessenvertretung der Bibliothe-
ken und BibliothekarInnen, Medien-
bearbeitung für Bibliotheken, Schul-

bibliotheken, EDV-Betreuung der 
Bibliothekssoftware, Angebote der 

Weiterbildung für BibliothekarInnen.

Rappresentanza per biblioteche e 
bibliotecari/e, catalogazione per 
biblioteche, biblioteche scolastiche, 
assistenza informatica per software 
di biblioteca, formazione per 
bibliotecari/e. 

Adressen Indirizzi 
Büro Bozen: Ufficio a Bolzano: 

39100 Bozen, Penegalstraße 17/b 39100 Bolzano Via Penegal, 17/b 
Tel. 0471 285730 - Fax 0471 409553 

Technische Hotline 0471 051005 
neuigkeiten@bvs.bz.it - www.bvs.bz.it 

39031 Bruneck, Kapuzinerplatz 3f 39031 Brunico, Piazza Cappuccini 3f
Tel. 0474 414121 - Fax 0474 414845 

39012 Meran, Sparkassenstraße 11a 39012 Merano, V. C. d. Risparmio 11a 
Tel. 0473 270001 

Öffnungszeiten Orario 
Büro Bozen:

Mo.-Do.: 9-12.30 Uhr, 14-17.30 Uhr
Fr.: 9-12.30 Uhr

Büro Bruneck:
Di.-Do.: 9-12.30, 14-17.30 Uhr

Büro Meran:
Di.-Fr.: 9-12.30 Uhr

Mi.: 13.30-17.30 Uhr

Ufficio Bolzano: 
Lu.-gio.: ore 9-12.30, ore 14-17.30 
Ve.: ore 9-12.30 
Ufficio Brunico:  
Ma.-gio.: ore 9-12.30, ore 14-17.30 
Ufficio Merano: 
Ma.-ve.: ore 9-12.30 
Me.: ore 13.30-17.30 

Kontaktpersonen Responsabili 
Gerlinde Schmiedhofer (Präsidentin, Presidente) 

Daniel Weger (Geschäftsführer, Direttore) 

Informationen Informazioni 
Siehe: www.bvs.bz.it Vedi: www.bvs.bz.it 
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Weitere Veröffentlichungen des Dachverbandes der Sozialverbände (Auszug):  
Tra le pubblicazioni realizzate dalla Federazione delle Associazioni Sociali: 

 Arbeitswelt, Handbuch 
 Anleitung für die Behandlung von Vereinseinnahmen, Handbuch 
 Selbsthilfegruppen in Südtirol, Handbuch 
 Da-Sein, Leitfaden zur freiwilligen Arbeit in sozialen Organisationen 
 Mit-Teilen, Börse der Dienste und Angebote sozialer Organisationen 
 Haftung in Sozialorganisationen, Handbuch 
 Dienstleistungscharter DSS 
 Sachwalterschaft, Handbuch 
 Mit meinen Worten - Erfahrungen im Ehrenamt, Sammlung 
 Ehrenamt, Handbuch 
 Koordinierung in Sozialorganisationen, Handbuch 
 People raising - Neue Kräfte für Sozialorganisationen, Handbuch 

 
 Il mondo del lavoro, Manuale 
 La gestione delle entrate nelle associazioni, Manuale 
 Gruppi di auto-mutuo aiuto in Alto Adige, Manuale 
 Percorsi! Guida al Volontariato nelle organizzazioni sociali, Raccolta 
 Condivisione, Borsa dei servizi e delle risorse nelle organizzazioni sociali 
 Responsabilità nelle organizzazioni sociali, Manuale 
 Carta dei Servizi 
 L'amministrazione di sostegno, Manuale 
 Le parole che conosco - Testimonianze di volontariato, Raccolta 
 Volontariato, Manuale 
 Il coordinamento nelle organizzazioni sociali, Manuale 
 People raising - Nuove forze in organizzazioni sociali, Manuale 

 
Alle Veröffentlichungen des DSS können auf der Website abgerufen werden / Tutte le 
pubblicazioni della Federazione sono consultabili sul sito internet: www.social-bz.net  
 
Sozialportal / Portale Sociale: www.social.bz.it 
 
 
 
 

 

Dachverband der Sozialverbände Südtirols 
Federazione Provinciale delle Associazioni Sociali 
Bozen / Bolzano, Streiter-Gasse 4 / via Streiter, 4 
Tel. 0471 324667 - Fax 0471 324682 
info@social-bz.net - www.social-bz.net 
 


